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Basın Bülteni
16 Ocak 2024
Pera Müzesi’nde Yazar-Editör Sohbetleri 

Murathan Mungan ile 995 km nefes nefese bir yolculuk

25 Ocak Perşembe, 18.00
Pera Müzesi ve Atlas Publishing Lab iş birliğiyle düzenlenen “Yazar-Editör Sohbetleri”, yazar Murathan Mungan ile yeni romanı 995 km’nin yayıma hazırlık sürecinde birlikte çalıştığı editör Müge Gürsoy Sökmen’i konuk ediyor. 
Murathan Mungan, sürükleyici bir kara polisiye olarak kaleme aldığı 995 km’de, edebiyatımızda ender rastlanan, beklenmedik bir başkahramanın peşinde, ülkenin yakın geçmişinden tanıdık gelebilecek karmaşık ağların izini sürüyor. Türkiye’nin yakın siyasi tarihine damga vuran olaylar eşliğinde okurları nefes nefese bir yolculuğa davet eden usta yazar, romanın yazılış sürecinden kimi kesitleri, kitabı yayıma hazırlayan yayıncı ve editör Müge Gürsoy Sökmen ile sohbetinde okurlarıyla paylaşacak.
Pera Müzesi Oditoryumu’nda gerçekleşecek ücretsiz etkinliğin dili Türkçedir. Rezervasyon alınmamaktadır.
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Murathan Mungan hakkında
21 Nisan 1955 İstanbul doğumlu. Mardinli. Ankara Üniversitesi Dil ve Tarih-Coğrafya Fakültesi Tiyatro Bölümü'nü bitirdi. İlkin çeşitli dergi ve gazetelerde yazıları ve şiirleriyle görünen yazarın ilk kitabı 1980'de yayımlanan Mahmud ile Yezida'dır. Daha çok şiirleri, hikâyeleri, roman ve oyunlarıyla tanınan Murathan Mungan aynı zamanda radyo oyunu, film senaryosu, şarkı sözü yazdı. Çeşitli alanlara dağılmış yirmi yıllık çalışmalarından yaptığı özel bir seçmeyi Murathan '95'te topladı. Dünya edebiyatından öyküleri, denemeleri bir araya getirdiği seçkiler hazırladı; çeşitli yazı ve denemelerini kitaplaştırdı. 2000 öncesinde çıkardığı tüm şiir kitaplarını içeren 13+1 toplamından sonra 2002 yılında yedi öykünün yedi kitapçık olarak bir kutu içinde yer aldığı 7 Mühür'ü yayımladı. 2005'te, “ellinci yaşı” için hazırlanmış özel bir basım olarak yayımlanan Elli Parça, Mungan'ın ileride kitap olarak yayımlanacak dosyalarından farklı türlerde parçalar içeriyordu. Değişik kitaplarından seçtiği şiir ve öykülerini Doğduğum Yüzyıla Veda, Doğu Sarayı gibi her biri ayrı bir bağlam gözetilerek hazırlanmış seçkilerde topladı. Kürtçeye çevrilen şiirlerini bir araya getiren Li Rojhilatê Dilê Min / Kalbimin Doğusunda kitabı Türkçe-Kürtçe olarak çift dilde basıldı. Büyümenin Türkçe Tarihi, Bir Dersim Hikâyesi gibi çeşitli yazarların katkılarıyla biçimlenen bağlamsal seçkiler hazırladı. Metis Yayınları, yazarın kitaplaştırdığı bütün çalışmaları bir külliyat olarak yayımlamaktadır.
Müge Gürsoy Sökmen hakkında
Editör, çevirmen ve Metis Yayınları’nın kurucu ortağı. 1958 İzmir doğumlu. Boğaziçi Üniversitesi Makina Mühendisliği Bölümü’nü bitirdi ve aynı bölümden yüksek lisansını aldı. 1981-83’te Bursa Uludağ Üniversitesi'nde öğretim görevlisi olarak çalıştı, YÖK Yasası ile birlikte istifa etti. Kuruluşundan bugüne Metis’te editör, yayın yönetmeni ve dış haklar sorumlusu olarak çalışmış, yerli ve yabancı yüzlerce kitabın seçimi ve yayıma hazırlanmasıyla ilgilenmiştir. John Berger, Ursula Le Guin, Susan Sontag gibi yazarların yapıtlarını çevirmenin yanı sıra sivil bir girişim olan Irak Dünya Mahkemesi'nin belgelerini (Metis 2006, Between the Lines 2014) ve Barbarları Beklerken: Edward Said Anısına adlı uluslararası sempozyumun bildirilerini (Başak Ertür ile birlikte, Verso 2008, Metis 2009, Dar Kreidieh 2010) Türkçe ve İngilizce olarak kitaplaştırmış; Füsun Akatlı ile birlikte Bilge Karasu Aramızda (Metis 1997) adlı kitabı derlemiştir. Uzun süre Türkiye PEN Hapisteki Yazarlar Komitesi başkanlığını yapan Sökmen, iki dönem boyunca 60 ülkeden bağımsız yayıncıyı bir araya getiren "Uluslararası Bağımsız Yayıncılar Birliği"nin İngilizce ağ koordinatörlüğünü yürütmüştür.
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